Zmluva o povereni na vykonavanie casti aloh

vykonavatela sprostredkovatel’om
Corrrren (d’alej len ,, zmluva*)

uzavreta v sulade so zakonom ¢. 523/2004 Z. z o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,, zakon
¢. 523/2004 Z. z.*) a v stlade s § 5 ods. 3 a 6 zakona ¢. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na
podporu obnovy a odolnosti (d’alej len ,,zakon o mechanizme*)

medzi

Vykonavatel’om:
MINISTERSTVO SKOLSTVA, VYSKUMU, VYVOJA A MLADEZE
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava
Zastipeny: Tom4s Drucker, minister
1CO: 00164381

DIC: 2020798725

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo uétu v tvare IBAN: SK80 8180 0000 0070 0006 5236

(d’alej ako,,ministerstvo* alebo ,,vykonavatel™)

Sprostredkovatelom:
VEREJNA VYSOKA SKOLA
PreSovska univerzita v PreSove

Sidlo: Ul 17. novembra 15, 080 01 PreSov

Zastupeny: Dr.h.c prof. PhDr. Peter Konya, PhD., rektor
ICO: 17070775

DIC: SK2020980082

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo uétu v tvare IBAN: SK14 8180 0000 0070 0024 1412

(dalej ,,vysoka Skola* alebo ,,sprostredkovatel™)
(d’alej spolu len ,,zmluvné strany*)



Clanok I.
Predmet a ciel’ zmluvy

1. Sprostredkovatel'om je verejna vysoka Skola, ktora je v zmysle § 5 ods. 3 zakona
0 mechanizme poverena podiel’at’ sa na plneni uloh vykonavatel'a z komponentu 10
investicie 4 Planu obnovy a odolnosti (d’alej len ,,POO*) v oblasti internacionalizacie
slovenského vysokého Skolstva v zahranici, propagacie vysokoskolského vzdeldvania
V zahrani¢i a naboru zahrani¢nych Studentov na Stadium na slovenskych vysokych
Skolach

2. Vykonavatel' tymto udeluje sprostredkovatelovi poverenie na vykon casti tloh
vykonavatela v rozsahu definovanom v ¢l. IV tejto zmluvy, ktord zaklada pravny vzt'ah
zastipenia a predstavuje dohodu zmluvnych strdan medzi vykondvatelom a
sprostredkovatelom. Poverenie sa udel'uje na dobu trvania tejto zmluvy.

3. Predmet zmluvy vychadza z investicie 4 komponentu 10 POO a je v sulade so Stratégiou
internacionalizacie vysokého Skolstva do roku 2030.

4. Sprostredkovatel’ ma zaujem a je pripraveny vykonavat’ tlohy, vykonavanim ktorych ho
vykonavatel' poveri v rozsahu podla ¢l. IT a IV tejto zmluvy. Pred uzatvorenim tejto
zmluvy vykondavatel’ dostatocne overil sposobilost’ sprostredkovatel’a realizovat’ prava a
povinnosti sprostredkovatel’a a sprostredkovatel’ potvrdzuje, ze pri podpise tejto zmluvy
spina vietky poziadavky a predpoklady na riadny vykon tloh, ktorych vykonavanim je
7o strany vykonavatela povereny. Zmluvnym strandm nie je znama ziadna prekazka,
ktora by im brénila uzatvorit’ tito zmluvu.

5. Sprostredkovatel vykonava ulohy, ktorymi bol povereny podl'a tejto zmluvy, samostatne
prostrednictvom poskytnutych finan¢nych prostriedkov od vykonavatela a za ich
vykondvanie zodpoveda vykonavatel'ovi.

6. Pri plneni zavédzkov vyplyvajucich z tejto zmluvy je sprostredkovatel’ opravneny konat’
podla udeleného poverenia v mene a na Ucet vykonavatela, a to za podmienok
ustanovenych touto zmluvou a v rozsahu podla ¢l. IV tejto zmluvy. Poverenie podla
predchadzajticej vety zahfiia aj konanie sprostredkovatela voci tretim osobam v mene a
na ucet vykonavaterla.

Clanok II.
Ciele zmluvy

1. Vykonavatel touto zmluvou poveruje sprostredkovatela plnit cast 1Uloh
vykonavatela prizviditelovani slovenského vysokého skolstva a plneni zameru
zvysit povedomie o Slovenskej republike ako krajine vhodnej pre vysokoskolské
Stidium Vv stlade s investiciou 4 komponentu 10 POO s opatrenim 4.2.15. Stratégie
internacionalizacie vysokého $kolstva do roku 2030%.

! viada SR schvalila dia 8.12.2021 Stratégiu internacionalizacie vysokého Skolstva do roku 2030 uznesenim ¢&. 731/20211 (,,Stratégia
internacionalizacie®)



2. Utelom zmluvy je

a) Plnenie uloh z investicie 4 komponentu 10 POO

b) realizacia propagacie Slovenska v ramci ,,vyro¢nej konferencie medzinarodného
vzdelavacieho podujatia APAIE2 2024 v Perthe v termine 4.3. - 8.3.2024 (d’alej len
,»APAIE Perth 2024%),

€) podpora ucasti vysokych §kol na APAIE Perth 2024, t. j. ucast’ na zahrani¢nom
veltrhu, ktory je explicitne uvedeny aj v POO ako jedna z aktivit ramci investicie
4 komponentu 10,

d) 1cast’ na sprievodnych odbornych prednaskach organizovanych organizatorom,
ktoré su stcastou APAIE Perth 2024 (tzv. ,,workshopy*),

e) aktivna ucast na konferenciach, vzdelavacich aktivit a inych spolo¢ensko-
prospesnych sluzieb v oblasti vysokoskolského vzdeldvania v ramci APAIE.

Clanok I11.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Vykonavatel je na ucely plnenia tejto zmluvy opravneny najma:

a) pozadovat’ v pisomnej forme od sprostredkovatela informacie o spdsobe, vecnych
a ¢asovych okolnostiach vykonavania uloh podl'a tejto zmluvy,

b) vydavat zavdzné usmernenia tykajice sa riadenia komponentu, vydavat
odportcania, stanoviskd alebo vydéavat iné pisomné pokyny, a to z vlastného
podnetu alebo na zaklade podnetov a poziadaviek sprostredkovatela

c) kontrolovat vykonavanie tloh zo strany sprostredkovatela podl'a tejto zmluvy a
pravnych dokumentov a ziadat’ sprostredkovatel’a o prijatie opatreni na odstranenie
nedostatkov zistenych pri kontrole vykonu uloh sprostredkovatel’a.

2. Vykonavatel je na ucely plnenia tejto zmluvy povinny najma:

a) poskytovat’ sprostredkovatelovi pri vykone uloh podla tejto zmluvy sacinnost
potrebni na riadne plnenie uloh podla tejto zmluvy, najmd poskytnut
sprostredkovatel’'ovi poZadované informacie, usmernenia a pokyny,

b) zabezpecit’ doslednt informovanost’ sprostredkovatel’a o vSetkych skuto¢nostiach,
ktoré sa tykaji vykonu uloh podla tejto zmluvy,

C) zabezpecit' spravnost’ vykazovania stavu plnenia milnikov a cielov na zaklade
podkladov od sprostredkovatel’a,

d) uchovavat’ vSetky dokumenty tykajice sa uloh podl'a tejto zmluvy,

e) dodrziavat’ harmonogram implementa¢nych krokov.

3. Vykonavatel’ sa zavizuje, ze
a) zabezpeci vystavna plochu (montaz, demontaz a prevadzka), vratane vyhradenych
rokovacich miest na osobné stretnutia v ramci vystavnej plochy, jednotny vizuél
prezentacie Slovenskej republiky pocas vel'trhu vyroc¢nej konferencie (d’alej spolu
len ,,narodny stanok*).
b) zabezpeci prevadzku narodného stanku a zaroven narodnej prezentacie vysokych
$kol v zahranici v ramci informaéného pultu.

4. Sprostredkovatel je pri vykone uloh podla tejto zmluvy povinny najma:

2 APAIE* je skrateny ndzov pre azijsko-pacifickll asociaciu medzinarodného vzdelavania v oblasti vysokého skolstva, ktora je zamerana na
podporu medzinarodnych programov a medzinarodného vzdelavania v azijsko-tichomorskom regione.
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d)
e)

f)

konat s odbornou starostlivostou, v sulade s touto zmluvou a pravnymi
dokumentmi,

oznamit’ vykonavatel'ovi vSetky skuto¢nosti, o ktorych sa dozvedel pri plneni tiloh
podla tejto zmluvy alebo v suvislosti s nimi stvisiace s plnenim uloh vyplyvajucich
Z poverenia,

dodrziavat’ povinnosti vyplyvajuce pre sprostredkovatel'a z pravnych dokumentov
a z usmerneni a pokynov vykonavatel’a,

vykonat’ potrebné kroky pre zabranenie duplicitnému financovania,

zabezpecit' zaevidovanie, nahlasenie a napravu vsSetkych zistenych nedostatkov
nezrovnalosti,

predchadzat’ vzniku nezrovnalosti alebo prijimat’ vhodné napravné opatrenia.

Clanok 1V.
Rozsah poverenia

1. Vykonavatel’ tymto udel'uje sprostredkovatel'ovi poverenie na zabezpecenie vykonavania
nasledujucich tloh

a)

b)

d)

zabezpecit’ ucast’ prostrednictvom nominovaného zastupcu na narodnom stanku
ministerstva s cielom individualnych rokovani zameranych na propagaciu vysokej
Skoly, ktort nominovany zastupca vysokej Skoly zastupuje v rokovacom priestore
narodného stanku podl'a harmonogramu ur¢eného ministerstvom,

aktivne vyhladavat’ moznosti medzinarodnej spoluprace Sinymi zahrani¢nymi
vzdelavacimi instituciami na vel'trhu, ktory je stiCastou APAIE Perth 2024,
zucCastnit’ sa na bilaterdlnych pripadne multilateralnych stretnutiach s cielom
propagacie vysokej skoly, naboru zahrani¢nych Studentov a sietovania,
zabezpecit' distribuciu informac¢nych a propagacnych materidlov o vysokej Skole
tykajucich sa naboru zahrani¢nych Studentov, propagacie moznosti Studia pre
zahrani¢nych Studentov a sietovania vyhotovené v anglickom jazyku alebo inom
jazyku ako Statnom jazyku, ktoré su uréené na propagacné ucely vysokej Skoly
V zahranici,

zGastnitt sa na spolo¢nych sprievodnych podujatiach organizovanych
ministerstvom, a/alebo Generalnym konzulatom SR v Australii, kde sa APAIE
Perth 2024 kona alebo inymi zahraniénymi inStitciami s cielom intenzivneho
sietovania so zahraniénymi vzdelavacimi inStiticiami.

CL V.
Poskytovanie a pouZitie prostriedkov

1. Vysoka Skola za téelom poskytnutia finanénych prostriedkov zo strany ministerstva
vyuziva ucet (d’alej len ,,ucet prijemcu’) IBAN:. SK14 8180 0000 0070 0024 1412.

2. Ministerstvo sa zavizuje formou zalohovej platby poskytntat’ finanéné prostriedky na ucet
vysokej Skoly jednorazovo. Ministerstvo poskytne finan¢né prostriedky zo zdroja POO
na ucet vysokej Skoly.

3. V pripade pouzitia vlastnych financnych prostriedkov vysokej skoly za ucelom riesenia
predmetu zmluvy a v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy pred obdrzanim finan¢nych
prostriedkov, ma vysoka Skola pravo na ich refundéaciu z tychto prostriedkov, avSak
maximalne do vysky podl'a limitu finan¢nych prostriedkov podl'a clanku VI. zmluvy.



10.

11.

12.

Vysoka Skola sa zavédzuje, ze predlozi ministerstvu vytuctovanie poskytnutych
finan¢nych prostriedkov podpisané Statutdrnym organom, vypracované podla
skutoénych nakladov a platnych usmerneni a pokynov ministerstva v termine do 30.
juna 2024.

Vyuctovanie musi obsahovat’ najma

a) vecné vyhodnotenie plnenia ucelu;

b) supis realizovanych ¢innosti;

c) kopie prislusnej dokumentacie preukazujicej Cerpanie finanénych prostriedkov, napr.
kopie faktir a vypisov z bankového Uc¢tu prislusnych uctovnych
dokladov, vratane informéacie o datume uhrady, mene a kurze ku diu thrady vydavku,
t.j. za uhradu ucastnickeho poplatku, nakup spiato¢nych leteniek (boarding pasy),
prepravu na/z letiska, ubytovanie (doklad s menom ubytovaného), a vytacétovanie
zahrani¢nej pracovnej cesty.

Zmluvné strany st povinné riadne a uplne vyuctovat’ finanéné prostriedky pouzivané
v zmysle tejto zmluvy. Vyuactovanie pouzitia finanénych prostriedkov vysokou Skolou
bude realizované Zavere¢nou spravou.

V pripade pouzitia finanénych prostriedkov v rozpore s touto zmluvou (dalej len
,heopravnené pouzitie®), je vysoka Skola povinna vratit’ tieto finan¢né prostriedky vratit

a) na vydavkovy ucet ministerstva SK80 8180 0000 0070 0006 5236, ak neopravnené
pouzitie bolo zistené v tom istom rozpoctovom roku, v ktorom mu boli finan¢né
prostriedky poskytnuté,

b) na prijmovy ucet ministerstva SK94 8180 0000 0070 0006 3820, ak neopravnené
pouzitie finan¢nych prostriedkov bolo zistené v d’alSich rozpoctovych rokoch. V
obidvoch pripadoch je vysoka skola povinna vratit' finanéné prostriedky do 30
kalendarnych dni od zistenia ich neopravneného pouzitia.

V pripade nepouzitia finanénych prostriedkov v celej sume v zmysle ¢l. VI je vysoka
Skola povinna vratit nepouzité finan¢né prostriedky ministerstvu najneskor do 30. juna
2024 na Gcet ministerstva podla ¢l. V bod. 7 tejto zmluvy.

Vynos, ktory vznikol z u¢tu vysokej skoly, je podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zakona ¢.
523/2004 Z. z. v spojeni S Metodickym usmernenim Ministerstva financii Slovenskej
republiky ¢islo MF/7415/2005-421 prijmom Statneho rozpoctu.

Lehota na vykonanie odvodu vynosov z poskytnutych prostriedkov je do 31. januara
nasledujuceho rozpoctového roka na ucet v tvare IBAN ministerstva: SK94 8180 0000
0070 0006 3820, Statna pokladnica, VS 1007. O poukazani vynosov na prijmovy ucet
ministerstva je vysoka Skola povinnd zaslat’ ministerstvu pisomné oznamenie.

Vysoka skola zodpoveda za hospodarenie s prostriedkami poskytnutymi ministerstvom
a je povinna pri ich pouziti zachovavat' hospodarnost’, efektivnost’ a ucelnost’ ich
pouZzitia.

Ak zabezpeCenie ucelu, na ktory sa financné prostriedky poskytuja, vyzaduje
zaobstaranie tovarov, sluzieb a prac, vysoka Skola je povinna postupovat’ pri zadavani
zakaziek na dodanie tovarov, prac a sluzieb v stulade so zakonom ¢. 343/2015 Z. z. o
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13.

verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zdkon ¢&. 343/2015 Z. z,). Ak sa zékon ¢. 343/2015 Z. z.
nevzt'ahuje na obstaranie zakazky, vysoka Skola je povinna preukazat' hospodarnost
obstaravanych tovarov, sluzieb a prac najmé prostrednictvom prieskumu trhu.

Cestovné nahrady mozu byt z poskytnutych prostriedkov uhradené podl'a ¢l. VI. tejto
zmluvy a len do vysky uréenej osobitnym pravnym predpisom.

CL VL.
Finané¢né podmienky

Maximalne vydavky na plnenie predmetu zmluvy predstavuju celkom sumu 7.000,- eur
(slovom: sedemtisic eur).

Ministerstvo sa zavidzuje poskytnut’ vysokej skole na plnenie predmetu zmluvy finan¢né
prostriedky v celkovej vyske 7.000,- eur (slovom: sedemtisic eur), a to vylu¢ne na:

a) Finan¢né prostriedky na tucéel uhrady ucastnickeho poplatku na medzinarodné
vzdelavacie podujatie pre 1 vyslaného zastupcu vysokej Skoly,

b) finan¢né prostriedky na ucel uhrady spiatocnej letenky v ekonomickej triede alebo
ekvivalentnej pre 1 vyslaného zastupcu vysokej skoly,

c) finan¢né prostriedky na ucel uhrady ubytovania pre 1 zastupcu vysokej Skoly s cielom
zabezpecit’ ubytovanie pocas konania APAIE;

d) finan¢né prostriedky na Gcel ahrady stravného podla § 13 zakona ¢. 283/2002 Z. z. o
cestovnych néhradach v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon ¢. 283/2002
Z.2.%) pre 1 vyslaného zastupcu vysokej skoly;

e) finan¢né prostriedky na ucel uhrady inych vydavkov na pokrytie cestovnych nahrad v
sulade so zakonom ¢&. 283/2002 Z. z., ktoré bezprostredne suvisia s pracovnou cestou pre
1 vyslaného zastupcu vysokej Skoly.

f) finan¢né vydavky na ucel tihrady viz pre 1 zastupcu vysokej skoly v sulade s pravnymi
predpismi Australie.

Ministerstvo sa zavizuje zabezpecit' plnenie predmetu zmluvy vo forme kompletného
technicko-organiza¢ného vybavenia narodného stanku a prezentacie slovenského
vysokého Skolstva v zahrani¢i v ramci podujatia APAIE Perth 2024,

Vysoka $kola je pri nakladani s finanénymi prostriedkami povinna dodrZiavat’ zasady
hospodarnosti, G¢innosti, efektivnosti, preukazatenej ucelnosti a nevyhnutnosti vo
vztahu k predmetu zmluvy podla ¢l. V. tejto zmluvy finan¢né prostriedky je
povinna riadne viest' v uc¢tovnictve podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o0 uctovnictve
a 0zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov.

Vysoka skola predlozi najneskdr do 30. juna 2024 zavere¢nl spravu o vecnej realizacii
predmetu zmluvy a dosiahnutych vysledkoch v stlade s ¢lankom Il a IV tejto zmluvy.

Vysoka $kola umozni ministerstvu vykonat’ kontrolu pouzitia finanénych prostriedkov
podla zdkona €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni
niektorych zakonov Vv zneni neskorSich predpisov a na poziadanie ministerstva
kedykol'vek v priebehu rozpoc¢tového roka vykonat’ kontrolu aktudlneho stavu pouZitia
finan¢nych prostriedkov poskytnutim pisomnej informécie o aktudlnom stave pouZzitia



finan¢nych prostriedkov a ich vecnom pouziti.

Clanok VI1.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Zmluvné strany sa zavédzuju vynalozit' maximalne usilie za i¢elom naplnenia obsahu
tejto zmluvy.

Zmluvné strany Sa zavizuju vzajomne Sa informovat o skutoCnostiach tykajtcich sa
plnenia uloh vykonavatel'a vymedzenych v tejto zmluve a pri jej napliani postupovat’
podl’a prislusnych pravnych predpisov.

Vysoka skola je povinna dodrziavat’ ustanovenia zakona ¢. 523/2004 Z. z. a povinnosti,
ktoré mu vyplyvaju z tejto zmluvy. PoruSenie ustanoveni tejto zmluvy alebo uvedeného
zéakona sa povazuje za porusenie finan¢nej discipliny a su s nim spojené sankcie uvedené
v § 31 zékona ¢. 523/2004 Z. z.

Vysoka skola nie je opravnena previest’ na tretiu 0sobu prava a povinnosti vyplyvajtce z
tejto zmluvy bez suhlasu ministerstva.

Clanok VIII.
Zodpovednost’ za Skodu

Zmluvné strany su si vedomé, ze celkovli zodpovednost' za realizdciu komponentu ma
vykonavatel’, v sulade s pravnymi dokumentmi, a to vratane zodpovednosti za vykon tloh
podla tejto zmluvy. Celkova zodpovednost vykondvatela vSak nezbavuje
sprostredkovatel'a vSeobecnej zodpovednosti za Skodu sposobenu pri plneni alebo v
stivislosti s vykonavanim tloh v rozsahu poverenia podla tejto zmluvy.

Sprostredkovatel’ zodpoveda za riadne vykonéavanie tloh a vykonanie s tym suvisiacich
¢innosti, ku ktorym sa v tejto zmluve zaviazal za podmienok ustanovenych v tejto zmluve
bez ohl'adu na to, ¢i ich vykonaval sam alebo prostrednictvom tretej osoby.

V pripade poruSenia pravnej povinnosti sprostredkovatel’a tykajucej sa vykonu uloh alebo
v suvislosti s vykonom tloh podl'a tejto zmluvy, zdkona o mechanizme alebo SIPOO s
finanénym dopadom, bude takéto porusenie zakladat’ zodpovednost’ sprostredkovatel’a za
Skodu. Vzhladom na zodpovednost vykondvatela za realizaciu komponentu a
zabezpecenie moznosti realizacie prava postihu na d’alSie subjekty zapojené do realizacie
komponentu podla miery ich vlastnej zodpovednosti, mad vykonavatel voci
sprostredkovatel’'ovi pravo postihu (postihovy regres) analogicky podl'a § 440 Obcianskeho
zakonnika alebo inej aplikovateI'nej pravnej normy v zavislosti od podmienok konkrétneho
pripadu, pricom rozsah postihového naroku je dany rozsahom skuto¢ne vyplatenej ndhrady
Skody. V pripade, ak Skoda poskodenému nebola v plnom rozsahu nahradena, zmluvné
strany sa osobitne dohodnu, ktora zmluvna strana, akym spésobom a za akych podmienok
bude riesit’ zvy$na ¢ast’ naroku na nahradu Skody, a to aj v nadviznosti na sposob jej
uplatnenia zo strany poSkodeného a pravny rezim, ktory sa vzt'ahuje na takto uplatnenu
Skodu a jej vysporiadanie.



Clanok IX.
Trvanie a zanik zmluvy

1. Tato zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itt, a to odo dina nadobudnutia G¢innosti zmluvy do
dna, kedy ministerstvo schvali vyuctovanie finan¢nych prostriedkov vyhotovené
vysokou Skolou v zmysle tejto zmluvy.

2. Zmluva zanika:
a) uplynutim doby uvedenej v odseku 1.;
b) pisomnou dohodou stran zmluvy;
C) odstupenim od zmluvy;

3. Ministerstvo je opravnené odstupit’ od zmluvy v pripade podstatného porusenia zmluvy.
Za podstatné porusenie podl'a tejto zmluvy sa povazuje porusenie zmluvnych povinnosti
vysokej Skoly podl'a ¢l. I1., ¢l. IV a ¢l. V body 4. az 13. tejto zmluvy.

4. Odstupenie od zmluvy musi mat’ pisomna formu a nadobuda uc¢innost’ dilom dorucenia
pisomného odstupenia na posStovi adresu druhej zmluvnej strany uvedent v zahlavi
zmluvy.

5. V pripade zaniku zmluvy podl'a odseku 2 pism. c) je vysoka skola povinna bez zbyto¢ného
odkladu po zaniku zmluvy vratit’ ministerstvu vSetky poskytnuté finanéné prostriedky na
predmet zmluvy vratane vynosov z nich na bankovy ucet ministerstva uvedeny v zéhlavi
tejto zmluvy. Bezodkladne po vrateni finan¢nych prostriedkov podl'a predchadzajucej vety
je vysoka skola povinnd o tom pisomne upovedomit’ ministerstvo.

Clanok X.
Zavereéné ustanovenia

1. Akékol'vek zmeny na strane vysokej Skoly, najmd zmena kontaktnych udajov,
Statutarneho organu, bankového uctu je vysoka skola povinna do 7 dni odo dina vzniku
zmeny pisomne ozndmit’ ministerstvu.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze menit a doplhat’ tito zmluvu je mozné len po ich
vzajomne] dohode formou ocislovanych pisomnych dodatkov, ktoré su neoddelitelnou
stcast’'ou tejto zmluvy. Zmluvné strany sa k navrhu pisomného dodatku vyjadria v lehote
do 30 dni odo dna jeho dorucenia.

3. Vztahy medzi zmluvnymi stranami vyslovene neupravené v tejto zmluve sa riadia
prislusnymi ustanoveniami zédkona €. 523/2004 Z. z. Obcianskeho zakonnika a d’alSich
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

4. Tato zmluva je vyhotovena v Styroch origindlnych rovnopisoch, z ktorych dve
vyhotovenia obdrzi ministerstvo a dve vyhotovenia obdrzi vysoka Skola.

5. Zmluvné strany po precitani tejto zmluvy vyhlasuja, ze jej obsahu porozumeli, tento
zodpoveda skuto¢nému prejavu ich vole a na znak vzadjomného stihlasu ju podpisuju.



6. Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu obidvoma zmluvnymi stranami
uc¢innost’ dnom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

V Bratislave, dna ................ 2024 V PreSove, diia...........ccevvvnnnn. 2024
V mene ministerstva: V mene vysokej skoly:
Tomas Drucker Dr. h. c. prof. PhDr. Peter Kénya
minister rektor

a



